
 
 

2609 Linden Blvd. Brooklyn, NY 11208. Tel. 718-647-2632 Fax. 718-647-1321 
Email: stfortunatachurch@gmail.com   

Webpage: stfortunata-brooklyn.orgYou can also find us on Facebook and Youtube

SCHEDULE OF MASSES/ 
HORARIO DE MISAS 
 
SATURDAY/SÁBADO 
8:00 am English 
5:30 pm   Bilingual 
 
SUNDAY/DOMINGO 
 9:15 am   English  
10:45 am  Español 
12:15 pm  English 
 1:30  pm  English-Igbo 
 
WEEKDAYS/DIARIAS 
MONDAY,WEDNESDAYS, 
THURSDAYS, & FRIDAY   
8:00 am: bilingual  
 
TUESDAY & SATURDAY/ 
MARTES Y SÁBADO 
8:00 am: English 
 
MARTES 
7:30 pm  Misa y Grupo de Oración
-Sótano de la Iglesia en español 
 
THURSDAY/JUEVES 
4:00-7:00 pm:  
Blessed Sacrament Adoration/
Adoración al Santísimo 
MONTHLY MASSES/ 
MISAS MESUAL 
1st FRIDAY/1er VIERNES 
BLESSED SACRAMENT  
8:00 am & 7:30 pm bilingual 
1ST SATURDAY/ 1er SABADO 
Misa del Divino Niño Viajero 
Rey de Reyes 7:00 pm 

Pastor/Párroco: Rev. Jose F. Her rera 
D.R.E: Sr. Norieta Tusi, C.S. JB.  
Pastoral Associate:  Sr . Loretta Flor io, C.S.JB. 
Deacon & Youth Minister: Dr. Har ry Lopez  
Retired Deacons: Mr. Osborne Miranda 
Administrative Assistant/Bookkeeper:  
Mrs. Maria Jorge  
Secretary: Mrs. Julia Lopez 
Maintenance: Mr. Char lis De Peña 
Housekeeper: Mrs. Caridad Gutierrez 
Music Director: Mr. Edward McKenna 

SACRAMENTS 
BAPTISM: Arrangements should be made one 
month prior to Baptism. Please call or come to the 
rectory for information. Children 6 years or older 
should register for Religion classes. 
MARRIAGE: Arrangements should be made at 
least six months in advance. Please call the rectory 
for an appointment. For marriage preparation go to: 
www.bqprecana.org 
CONFESSIONS: Saturdays at 4:30 p.m. in the 
church. 
 
RELIGIOUS EDUCATION (CCD):  
Registrations is ongoing now 
 
OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 
Monday-Friday/Lunes a Viernes 
9:00 AM—4:00 PM 
Closed Lunch hr./Hora de Almuerzo:  
12:30 to 1:00pm 

St. Fortunata Weekend Masses are also live streamed.  If 
you are homebound you can see the Sunday Mass every 
week.  If you are in good health and able to come we 
encourage you to participate in person.  To see it Online go 
to: stfortunata-brooklyn.org and click Live Stream.Also 
you may see the Diocesan Masses on televisión. 
 
Las Misas dominicales de Santa Fortunata son transmitidas 
en vivo por internet.  Si está enfermo y no puede salir de su 
casa puede ver la Misa cada Domingo.  Si goza de buena 
salud es su deber participar de  la Misa en persona.  Para 
verla por internet visite nuestra página: stfortunata-
brooklyn.org y haga click en Misa en Vivo. 
También puede ver las Misas Diocesanas por televisión.  

SACRAMENTOS 
BAUTISMO: Las Inscripciones deben hacerse con 
un mes de anticipación. Para información de fechas 
y arreglos, por favor llame o venga a la oficina 
parroquial. Niños de 6 años en adelante deben 
registrarse en la catequesis para poder ser 
bautizados.  
  
MATRIMONIO: Los ar reglos deben de hacerse 
con el Sacerdote por lo menos seis meses de 
anticipación. Por favor llamen a rectoría para hacer 
una cita.  Para el cursillo pre-matrimonial inscríbase 
en www.Pre-Cana.org 
 
CONFESIONES: Los sábados a las 4:30 p.m. en 
la Iglesia 
 
EDUCACION RELIGIOSA (CCD):  
Inscripciones en curso ahora 

CLERGY & STAFF/ CLERIGO Y PERSONAL WEEKEND MASSES (ONLINE)/ MISAS DOMINICALES  MASS SCHEDULE/ HORARIO DE MISAS   

We are part of BROOKLYN Deanery   Nº 6, consisting of the  following Parishes: 
St. Fortunata, Blessed Sacrament-St. Sylvester, Mary Mother of the Church, St. Michael-St. Malachi, Our 
Lady of Mercy, Our Lady of the Presentation, Our  Lady of Loreto and  St. Rita. We are also part  of Salve 
Regina Catholic Academy for information please call : (718) 277-9000 

JUNE 16, 2024 



11th Sunday in Ordinary Time/XI Domingo del Tiempo Ordinario  

Saturday, June 15th/Sábado 15 de Junio 
8:00 am: 1) † Purgatorial Society 
5:30 pm:  
1) † Daniel Valentin (1 año y 4 meses de fallecido), Su Viuda e Hija 
2) En Acción de Gracias por Angelito Lopez por haber Recibido el Sacramento Confirmación 
3) † Por el Eterno Descanso del Alma Angel Bonfil Blas 
4) †José Fernandez (9 dais de fallecido), Angela Quezada 
5) For All Fathers Living and Deceased and for All the Intentions Placed on the Altar 
Por Todos los Padres Vivos y Difuntos y por Todas las Intenciones Puestas en el Altar 
    
Sunday, June 16th/ Domingo 16 de Junio  
Second Collection: Air Conditioning 
 
 
9:15 am:     
10:45 am:   
12:15 pm: 
1:30 pm: 
 
 
Monday, June 17th/Lunes 17 de Junio  
8:00 am: 1) † Andres Cruz (D), Su Madre Juana 
                2) †Juan De Dios De Jesus (D), Georgina De Jesus 
 
Tuesday, June 18th/Martes 18 de Junio                                              
8:00 am: 1) For Priestly Vocations 
                2)  Starly Dubois Spiritual Healing  
7:30 pm: 1) Misa y Grupo de Oración 
  
Wednesday, June 19th/Miércoles, 19 de Junio 
8:00 am: 1) † Gregorio Tusi (D), Sr. Norieta 
                2) †For the Repose of the Soul of Rose Monereau Cherenfant, The Family 
 
Thursday, June 20th/Jueves 20 de Junio 
8:00 am: 1) Por las Vocaciones Sacerdotales 
                  2) †Por las Almas del Purgatorio 
                3) Starly Dubois Spiritual Healing  
4:00-7:00 pm: Blessed Sacrament Adoration—Adoración al Santísimo  
                        1) †Maria Eulalia Sanchez (11 meses de fallecida), Su Hija Ramona Bonifacio 
 
Friday, June 21st/Viernes 21 de Junio 
8:00 am: 
1) Birthday Blessings for Samantha Johnson & Her Mother Jacqueline, Nellie Johnson 
2) Starly Dubois Spiritual Heling  
 
Saturday, June 22nd /Sábado 22 de Junio 
8:00 am: 1) † Purgatorial Society 
 
5:30 pm: 1) †Por las Almas del Purgatorio 
 
7:00 pm: 1) Misa del Coro Mariano Peregrinos, Virgen de la Nube 

For All Fathers Living and Deceased and for All the 
Intentions Placed on the Altar 

 
Por Todas los Padres Vivos y Difuntos y por Todas las 

Intenciones Puestas en El Altar 



• Charismatic prayer group in Spanish, every 
Tuesday at 7:30 p.m. in the Church Basement. 

 
• Cursillo group meetings every Sunday after the 

Spanish Mass in the Church Basement. 
 
• African Community Meetings: Last Sunday of 

each month after the 9:15 a.m. Mass in the 
church basement. 

 
• Bible Group meetings on Tuesdays, after the 

8:00 a.m. Mass in the Rectory Basement. 
 
• Youth Group: Meetings are every Sunday from 

10:30 a.m. to 11:30 a.m.  
  
• Couples Encounter:  All couples are invited to 

attend our Encounter in Spanish every 2nd 
Friday of  each month at 7:30 p.m.  in the 
Church Basement.  

 
• The rosary is prayed every Sunday right after 

the 9:15am mass, in Spanish. You are welcome 
to join us.  

 
• Anyone requesting a Mass Intention please 

call or visit our office at least two weeks in 
advance. You may book an intention now for 
any date during the year. 

 
• We have noted that some children have been 

pulling at the metal cross decoration front doors. 
    Please be mindful of this to ensure safety and the             

integrity of the parish. Let us take care of our 
church, thank you. 

 

• Blessed Sacrament Adoration: Every 
Thursday from 4:00 p.m. to 7:00 p.m. in the 
Church  

 
 

• Grupo de oración carismática en 
español,         todos los martes a las 7:30 
p.m. en el sótano de la iglesia. 

 
• Legión de María en español, todos los 

miércoles a las 6:00 p.m. en el sótano de la 
iglesia. 

 
• Cursillo de Cristiandad Ultrella todos los 

domingos después de la Misa en el sótano 
de la Iglesia. 

 
• Grupo de Jóvenes: Reuniones todos los 

domingos de 10:30 a. m. a 11:30a. m.  
 
• Encuentro de Parejas:  Todas las parejas 

estan invitadas. Próxima Reunión:  
Segundo Viernes de Mayo a las 7:30 p.m. 
en el Sótano de la Iglesia. 
 

• Se rezará el rosario en español todos los 
domingos antes de la misa de las 10:45am, 
les pedimos que mientras vayan llegando 
se integren por favor.  

 
• Para anotar Intenciones de Misas por 

favor hágalo por lo menos con dos 
semanas de anticipación. Puede anotar 
las Misas por el año.  La ofrenda la 
puede traer cuando se acerque cada 
fecha.  

 
• Adoración al Santísimo Sacramento: 
    Todos los Jueves  de 4:00 p.m. a 7:00 p.m. 

en la glesia 
 

 
 

Parish Announcements / Anuncios Parroquiales 



Dear brothers and sisters in the Risen Lord:   

 “Jesus said to the crowds: ‘This is how it is with the kingdom of God; it is as if a man 
were to scatter seed on the land and would sleep and rise night and day and through it all the 
seed would sprout and grow, he knows not how. Of its own accord the land yields fruit, first 
the blade, then the ear, then the full grain in the ear. And when the grain is ripe, he wields the 
sickle at once, for the harvest has come.’” The parable of the grain of wheat which sprouts on 
its own, emphasizes the vital influence possessed by the seed of the Kingdom of God; it 
emphasizes that the proclamation of the word is a human task, although its success depends 
only on God. At the same time, it emphasizes the crucial value of the present moment, 
however insignificant it may seem. 

 In the Gospel, Jesus tells two parables about the Kingdom of God. In the first, he says 
that a man sows the seed and does not know how it grows, and the harvest is ready when the 
grain has ripened. At some point, between planting and harvesting, the birth, life, death and 
resurrection of Jesus Christ are seeds that have been planted and these germinate every time 
we listen to His Word and put it into action. However, the Kingdom of God cannot be defined 
only by external signs; God works in silence and man does not know how. In these last 
decades the Church has grown in some continents and has decreased in others; let us not forget 
that at the same time the weeds also grow. We need this new evangelization to be fruitful in its 
effectiveness, especially as it touches the new generation. We must realize that in this anxious 
and conflicted world, by finding healing in inner silence, the seed will take root, grow and 
bear fruit, so that we can foresee a fruitful and promising future.  

 On Saturday, June 8, the Sacrament of Confirmation took place; it was a beautiful 
celebration. We are grateful for the wisdom of Bishop Cisneros, and we hope that what was 
sown in the hearts of this group of young people, will bear fruit, as in no other year. Time will 
tell, the Lord knows. Thank you to Ana Rodriguez for the beautiful flower arrangements 
prepared for the Confirmation Ceremony.   

 On this third Sunday in June, we celebrate the joy of belonging to a family, especially 
on this day in honor of our fathers; a special greeting to them. We must admire their 
unconditional presence, accompanying their children with evangelical zeal, especially the 
fathers of the African and Igbo community, they are a great example for the rest of the parish, 
we are very proud of them. HAPPY FATHERS' DAY! 

United in the Lord 

Father José F. Herrera,  

Pastor                                                           

   From the Desk of the Pastor ... 



Queridos hermanos y hermanas en el Señor Resucitado: 

 En aquel tiempo Jesús dijo a la multitud: "El Reino de Dios se parece a lo que sucede 
cuando un hombre siembra una semilla en la tierra: que pasan las noches y los días, y sin que 
él sepa cómo, la semilla germina y crece; y la tierra por sí sola, va produciendo el fruto: 
primero los tallos, luego las espigas y después los granos en las espigas. Y cuando ya están 
maduros los granos, el hombre echa la mano en la hoz, pues ha llegado el tiempo de la 
cosecha". Con la parábola del grano de trigo, que germina por sí sólo, se insiste en la fuerza 
vital que posee la semilla del Reino de Dios, para subrayar que la proclamación de la palabra 
es tarea de los hombres, aunque el éxito de la misma depende sólo de Dios, subrayando, al 
mismo tiempo, el valor decisivo del momento presente, por insignificante que parezca. 

 En el Evangelio, Jesús cuenta dos parábolas sobre el Reino de Dios. En la primera, dice 
que el hombre siembra la semilla y no sabe cómo crece, y la cosecha está lista cuando el grano 
ha madurado. En algún momento, entre plantar y cosechar, el nacimiento, vida, muerte y 
resurrección de Jesucristo son semillas que han sido plantadas y éstas germinan cada vez  que 
escuchamos su Palabra y la ponemos en acción. No obstante, el Reino de Dios no puede 
definirse sólo por signos exteriores; Dios trabaja en el silencio y el hombre no sabe cómo. En 
estas últimas décadas la Iglesia crece en algunos continentes y decrece en otros, no olvidemos 
que a la par también crece la maleza. Necesitamos que esa nueva evangelización sea 
bendecida en su eficacia, sobre todo que toque a las nuevas generaciones. Debemos entender 
que este mundo nervioso y conflictivo, encuentre una cura de silencio interior, para que la 
semilla, arraigue, crezca y dé frutos y podamos avizorar un futuro fecundo y promisorio. 

 El  sábado 8 de Junio tuvimos nuestras confirmaciones, fue una bonita celebración. 
Agradecemos la sabiduría de Mons. Cisneros, esperamos que lo que se sembró en este grupo, 
dé fruto, como ningún año. Tiempo al tiempo, en el Señor.  Gracias a Ana Rodríguez por los 
hermosos arreglos florales preparados para la Ceremonia de Confirmación. 

 Este tercer domingo de Junio celebramos la dicha de pertenecer a una familia, 
especialmente este día por nuestros padres; a ellos un especial saludo. Tenemos  que admirar 
su presencia incondicional, acompañando a sus hijos con celo evangélico, especialmente los 
padres de la comunidad Africana e Igbo, son un gran ejemplo para el resto de la parroquia, 
estamos muy orgullosos de ellos. ¡FELIZ DIA DE LOS PADRES! 

Unidos en el Señor 

Fr.  José Francisco Herrera, 
 
Párroco 

   Del Escritorio Del Párroco... 



 
Our Parish goal is $22,152.  Once we exceed our goal, we will 
then receive 100% of all funds raised above this figure directly 
back to our parish. 

 
 
 
 
.  

 
La meta de nuestra Parroquia es: $22,152. Después de sobre 
pasar nuestra meta, recibiremos 100% de los fondos recaudados 
por encima de esta cifra directamente para nuestra parroquia. 

 
 
 
 
 

Dedication/Dedicatoria: 
_________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________  
 

By Name/Pedido por: 
______________________________________________________________________ 
 

Tel. No/Tel. No:___________________ Donation enclosed/Donación Incluida $_______ 

Flower Dedication  
Once again we will be dedicating 
flower circles in our garden for the 
months of the summer. The 
minimum donation is $30.  Trees 
will be given first come first serve 
basis.  

    Dedicatoria de Flores 
Una vez más vamos a dedicar 
los círculos de flores de nuestro 
jardín durante los meses del 
verano.  La donación mínima es 
de $30.Ya estamos tomando 
reservaciones para el árbol que 
usted desee 

The Annual Catholic Appeal seeks 
to raise a minimum of $8 million to 
provide programs and ministries 
throughout the Diocese and support 
the local efforts of parishes like 
ours. 

Parish goal: $22,152.-  Pledge: $10,292-  
We need: $ 11,860 
Please help us accomplish our goal.  Every gift is important.  

La Campaña Católica Annual busca 
recaudar un mínimo de 8 millones 
para proveer los programas y 
ministerios a lo largo de la Diócesis 
y apoyar los esfuerzos locales de las 
parroquias como la nuestra. 

La meta parroquial: $22,150.- Promesas: $10,292 
Necesitamos $11,860 
Por favor ayudenos a alcanzar nuestra Meta.  Cada regalo 
es importante.  

Mass Readings for the 11th Sunday in Ordinary Time Year B 
 
First Reading - Ezekiel 17:22-24: The Lord promises to take a shoot from a cedar, plant it on a high mountain, and make it a great tree 

where birds will find shelter. He will humble the proud and exalt the humble. 
 
Responsorial Psalm - Psalm 92: Giving thanks and praise to the Lord is good. The righteous will flourish and proclaim the Lord's justice. 

Second Reading - 2 Corinthians 5:6-10: We walk by faith, not sight, aiming to please the Lord. We will be judged by Christ for our 
deeds. 

Gospel - Mark 4:26-34: Jesus taught the crowds about the kingdom of God using parables, comparing it to a growing seed and a mustard 
seed that becomes a large plant. He explained these teachings privately to his disciples. 



 
 

 
 

 
 
We ask you (and anyone else who is not officially registered as a 
Parishioner) to please use this form to register.  Please give it ei-
ther to a Priest or put it in the collection basket in order to receive 
your Church envelopes every month. 
 
 
Mr. and Mrs. or Ms.______________________________________ 
 
Address: ___________________________________Apt#_______ 
 
City/State______________________________ Zip ____________ 
 
Tel. # _________________________________________________ 
 
Correction _____________or New Membership______________ 

 
 

 

 
 
 

Si usted desea estar oficialmente registrado/a como miem-
bro en la lista de nuestra parroquia  llene este formulario y 
échelo en la canasta de las colectas, de esa forma quedará 
inscrito en la parroquia  y podrá recibir los sobres para las 

ofrendas semanales. 
 
Mr. and Mrs. o Ms. _______________________________________ 
 
Dirección_______________________________Apt # __________ 
 
Ciudad/Estado____________________________Zip ___________ 
 
Tel. # ________________________________________________ 
 
Corrección ______________ o  Nuevo miembro ________________ 

PRAY  FOR THE SICK/OREMOS POR LOS ENFERMOS 

 
Yuleisy Fernandez, Perry Cooper,  Muriel Charles, Patricia Avery, Sybil McLeggon, 

 Talidah Washington,  Renald Labissiere, Deanina Wilson Edwards, Paula Edgar, Judy Watson, 
Michelle Davis, Faneeza Mower, De Anna Wilson, Patricia Edwards, Nathaniel Johnson,  

Patricia Johnson, Claudina Jhoselyn Muñoz, Angela Camacho, Ana Julia Diaz, Rosemary Wanzer, 
Terri Brown, Shirley Jordan, Nora Fraser, Crystal Dykes, Cecilia Vencebi (Cookie), Damani Higgins,  

Verna Smith,  Veronica Henry, Christine Velez, Ana Acosta, Earl Stiell, Roland Stiell,  
Bernadette Holter, Darrell Lyles, Diane Wright, Ingrid Armstrong, Miriam Johmson, Fr. La 

Fontante,  Mavis Mewers, J’nai Taylor, George Ibbott, Sara Stevens, Harriett Taylor, Terry Cooper 
Dianne Adonis, Oliver Hosang, Irv BeHar, Modestine Fullilove, Nicole Gaddy,  

Kevin Hindes, Lesley Shepherd, Starly Dubois 

        Sunday Collection June 9 2024 
 

     1st Collection:       $3840 
     2nd Collection:     $1,320 
     Igbo Mass:       $   290 
 
Thank you for helping your church! God loves a cheerful 
giver (2 Cor.9, 6-7) 
¡Gracias por ayudar a tu iglesia! Dios ama al que da con 
alegría  (2 Cor.9, 6-7) 

Mass Attendance/Asistencia de  la misa 
                               5:30pm       50 
                               9:15am     175 
                              10:45am    180 
                              12:15am     70 
                                1:30am     89 

 
                              Total        564 

    Junio 
Mes del Sagrado 
Corazón de Jesus 



 

Moneygram 
Pasajes 
Excursiones 
Cruceros 
Luna de Miel 
Seguros 
Traducciones 
Notario Público 
Impuestos/Envíos 

Felix Fausto Bello, President 
2986 Fulton St  

Brooklyn, NY 11208 
Tels.  

718-827-1600 
718-827-6000 

 

Air Tickets 
Vacations 
Cruises 
Honey Moon 
Insurance 
Translations 
Notary Public 
Income Tax 
 

2609 Linden Boulevard Brooklyn, N.Y. 11208. Telephone: 718-647-2632 Fax: 718-647-1321 

This space is available 
to advertise your 
business. 
Please support your 
bulletin. 
 
 
 

Este espacio está 
disponible para 
anunciar a su negocio.   
Por favor apoye 
nuestro boletín. 
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